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2 การแจงเกิดและการรับสัญชาติ 

หลังจากลูกคลอดออกมาแลว จะไดรับ [ใบรับรองการเกิด] จากแพทย หรอืพยาบาลผดุงครรภ กรณีที่
บิดามารดาถือสัญชาติบุคคลตางดาวแตลูกเกิดในญ่ีปุนจําเปนจะตอง [แจงเกิด] ตามกฎหมายทะเบียน
ราษฎร กรณทีี่ลูกไม ใช สัญชาติญ่ีปุนจะตองยื่นคํารอง [จดทะเบียนใหม] (3อางองิBการจดทะเบียน
บุคคลตางดาว 1-2เมื่อคลอดบตุร) ตามกฎหมายการจดทะเบียนบุคคลตางดาว [รับสถานภาพการ
พํานัก] (4Hอางอิง Aสถานะภาพการพํานัก 2-8 การจดทะเบียนขอสถานภาพการพํานัก) ตาม

กฎหมายควบคุมการเขาออกและการรับรองสถานภาพผูอพยพ 
 

2-1 การแจงเกิด 
ถาลูกเกิดในประเทศญี่ปุนจะตองแจงเกิดกับเทศบาลภายใน 14 วัน โดยไมคํานึงถึงสัญชาติเน่ืองจาก
กฎหมายทะเบียนราษฎร มีผลบังคับใชกับบุคคลตางประเทศในประเทศญี่ปุนดวย 
ในระหวางนั้นใหกําหนดช่ือลูกและเตรียมเอกสารที่จําเปนตองใช 

เอกสารที่จําเปนตองใช สงท่ี/สอบถามที่ ถึงเมื่อไร ผูแจง 

1 ใบแจงเกิด (เตรียมไวท่ีเทศบาล หรือโรงพยาบาล) 
2 ใบรับรองการเกิด (ตอนคลอดบุตรจะไดรับใบรับรองจาก

แพทยจากหรือพยาบาลผดุงครรภ) 
3 การประทับตรารับแจง (กรณีไมมีตราประทับใชลายเซ็นได) 
4 สมุดบันทึกสุขภาพแมและลูก 
5 ประกันสุขภาพของพลเมือง (เฉพาะผูประกันตนเทานั้น) 

เทศบาลในเขตที่เกิดหรือ
เทศบาลในเขตที่ผูแจง
พํานักอย 

ภายใน 14 
วันนับรวมวัน
คลอดดวย 

บิดาหรือมารดา 

ถาลูกเกิดในประเทศญี่ปุนกรุณาแจงทางประเทศของตนดวย กรุณาตรวจสอบกระบวนการตางๆที่
สถานทูตที่อยูในประเทศญี่ปุน  
รับ เอกสารรบัรองอนุมัติ การเกิดตามความจําเปน (ใบรับรองที่อนุมัติการแจงเกิด) 

http://www.clair.or.jp/tagengorev/th/h/index.html
http://www.clair.or.jp/tagengorev/th/b/01-1.pdf
http://www.clair.or.jp/tagengorev/th/a/02_8.pdf
http://www.clair.or.jp/tagengorev/th/b/01-1.pdf
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